Bedienungsanleitung

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Das Typenschild befindet sich auf der Unterseite des
Produkts.

Folgende Warnhinweise gilt es, bei der Benutzung des
Gerats zu beachten, um die Gefahren von Feuer, Kurzschluss
und Verletzungen zu minimieren:

1. Folgen Sie allen Warn- und Sicherheitshinweisen auf
dem Gerét.

2. Inbetriebnahme nur durch Erwachsene.

3. ACHTUNG: Bringen Sie die Babyeinheit nicht in einer Hohe
von mehr als zwei Metern an.

4. Dieses Babyphonistals Unterstiifzung fiir Sie gedacht. Esist kein
Ersatz flir eine verantwortungsbewusste und ordnungsgemaBe
Uberwachung Ihres Kindes durch Erwachsene und sollte auch
nicht als solcher eingesetzt werden. B

5. Dieses Produkt ist nicht zur medizinischen Uberwachung
geeignet.

6. Benutzen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser,
also nicht in der Nahe von Badewannen, Waschbecken,
Klchenspllen, Waschmaschinen, in feuchten Kellern, in
der Nahe von Schwimmbecken etc.

7. ACHTUNG: Verwenden Sie nur die mitgelieferten Bat-
terien. Es besteht Explosionsgefahr, wenn eine Batterie
falschen Typs verwendet wird. Die Batterie darf keinen
extrem hohen oder niedrigen Temperaturen wéahrend
der Benutzung, Lagerung oder des Transports ausgesetzt
werden. Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie
ins Feuer bzw. in eine andere Hitzequelle geworfen oder
anderweitig beschadigt wurde. Extrem hohe Tempera-
turen kdnnen zu einer Explosion der Batterie oder zu einem
Auslaufen von entflammbaren Flussigkeiten oder Gasen
flihren. Extrem niedriger Luftdruck kann zu einer Explosion
der Batterie oder zu einem Auslaufen von entflammbaren
Flissigkeiten oder Gasen flihren. Entsorgen Sie gebrauchte
Batterien vorschriftsmaBig.

8. Benutzen Sie nur die mitgelieferten Netzanschlisse fur
den Betrieb des Babyphons. Netzanschlisse mit falscher
Polaritat oder Spannung kénnten das Babyphon beschadi-
gen.Verwenden Sie nur die hier aufgefiihrten Netzadapter
und Batterien.

VM350
Babymonitor mit Kamera

[:E] Verwenden Sie ausschlieBlich das im
Lieferumfang enthaltene Netzteil:
Elterneinheit: VTech Telecommunications Ltd.
Ausgang: 5V DC 1A.

Modell: VTO5EEU05100 (EU)

Babyeinheit: VTech Telecommunications Ltd.
Ausgang: 6V DC 400mA.

Modell: VTOSEEU06040 (EU)

A[:E] Verwenden Sie ausschlieBlich die im

Lieferumfang enthaltenen Batterien:
Li-lonen-Batterie, 3.8V 2100mAh 7.98Wh
Zhongshan Tianmao Battery Co., Ltd.
Modell: 19300

9. Die Netzteile durfen nur fiir vertikal oder auf dem Boden
angebrachte Steckdosen benutzt werden. Der Stecker ist
® nicht dafiir vorgesehen, in Steckdosen an der Decke oder

unter Tischplatten verwendet zu werden.

Vtec 10. Bei Geriten, die mit einem Netzteil befrieben werden,

muss die Steckdose in der Nahe des Gerats installiertf und
leicht zuganglich sein.

11. Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose, bevor Sie das
Produkt reinigen. Verwenden Sie keinen FlUssigreiniger
und kein Reinigungsspray. Benutzen Sie zur Reinigung
ein feuchtes Tuch.

12. Ersetzen Sie die NetzanschlUsse in keinem Fall durch andere
Stecker, da dies den jeweiligen Benutzer einer Gefdhrdung
aussetzen wiirde.

13. Stellen Sie nichts auf die Kabel. Achten Sie darauf, dass

:1 BASISFUNKTIONEN - ELTERNEINHEIT
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Lautstarke anpassen

Driicken Sie die Leiser-/Lauter-Taste J—/ Q+,
um die Lautstarke der Elterneinheit zu an-
dern. Dies beeinflusst, in welcher Lautstarke
Gerausche von der Babyeinheit wiedergege-
ben werden.

Gegensprechfunktion

Sie konnen die Gegensprechfunkfion

der Elterneinheit nutzen, um Ihr Baby zu

beruhigen.

1. Halten Sie die £O-Taste auf der
Elterneinheit gedrickt.

2. Sprechen Sie in Richtung des Mikrofons
auf der Elterneinheit, wenn Sie dieses
Symbol £ auf dem Display sehen. lhre
Stimme wird zur Babyeinheit Gbertragen.

3. Lassen Sie die O-Taste los, um die
Ubertragung zu beenden.

Gedruckt
halten

Zoomen Hauptmenii

Driicken Sie diese Taste =, um ins Menii zu
gelangen, eine Option auszuwahlen oder
eine Einstellung zu speichern. Sie kdnnen mit
der Elterneinheit erweiterte Einstellungen
steuern. Beispielsweise kdnnen Sie an der
Babyeinheit Schlaflieder abspielen oder die
Gerauschempfindlichkeit der Babyeinheit
anpassen.

Driicken Sie die Zoom-Taste @, um
den Bildausschnift der Babyeinheit
zu vergroBern oder zu verkleinern.

Wenn Sie sich im Hauptmen befinden:

- Dricken Sie € oder », um durch das
Hauptmendi zu blattern.

« Driicken Sie =, um ein Unfermenii
auszuwahlen oder eine Einstellung zu
speichern.

« Drucken Sie A oder v, um durch das
Untermend zu blattern oder um eine

Den Bildschirm abschalten Einstellung anzupassen.

Halten Sie @e‘ gedriickt, um den « Driicken Sie €, um ohne zu speichern zum
Bildschirm abzuschalten. Sie kén- vorherigen Menupunkt zurlickzukehren.

Driicken Sie @ Zoomen 7 O zuriick, um zum
Video der Babyeinheit zurlickzukehren.

nen weiterhin Gerdausche von der .
Babyeinheit horen.

Gedrickt halten

2 Tipp
« Drlcken Sie eine beliebige Taste, um den
Bildschirm wieder einzuschalten.

s - A
v N . .
@/ PACKUNGSINHALT Den Babymonitor verbinden POSITIONIERUNG DER BABYEINHEIT
niemand Uber die Kabel lduft oder diese gequetscht
werden. s BHINWEISE Ve ~
Xfégsgggﬂes'sigﬁ'nfﬁ; ngﬁgts%u;igﬂeu?):i ﬂ?énafﬂ'i'éﬁz « Verwenden Sie nur das im Lieferumfang enthaltene Netzteil. O ACHTUNG ) o ) ) ) ) o )
Netzspannung nicht sicher sind, fragen Sie bei lhrem - Stellen Sie sicher, dass die Babyeinheit nicht mit einer schaltbaren Steckdose verbunden ist. . E'age”. SLe FT"? Blabyelnhgl“r a;ﬁeozhakljbger Zechth”eflrrﬁS Babys. Bitte montieren Sie niemals die
afézw:;g‘eg?é r\}sg:dsteckdosen nicht. und benutzen Sie + Die Netzteile dirfen nur fiir vertikal oder auf dem Boden angebrachte Steckdosen benutzt abyeinheitim Inneren des finderbetls oderim Lautstall.
kein Verlingerungskabel. ! werden. Der Stecker ist nicht daflir vorgesehen, in Steckdosen an der Decke oder unter
Stellen Sie das Babyphon nicht auf einen instabilen Tisch, Tischplatten verwendet zu werden.
Ellgc;lnes'fablles Regal oder irgendeine andere instabile « Achten Sie darauf, dass sich Elterneinheit und Kabel auBerhalb der Reichweite von Kindern >1 Meter , \ \/
Das Babyphon muss so platziert werden, dass eine gute befinden. /\
Luftzufuhr herrscht. Schlitze und Offnungen auf der \ —
Riick- und Unterseite des Produkts dienen der Bellftung.
Zum Schutz vor Uberhitzung dirfen die Offnungen nicht I X
blockiert oder bedeckt werden, indem das Babyphon L. ______
beispielsweise auf eine weiche Oberflache (wie Bett, Sofa,
Decken) gelegt wird. Das Babyphon darf niemals neben
oder auf eine Heizung oder einen Ofen gestellt werden. @ ACHTUNG
Stecken Sie niemals Objekte jedweder Art in die Schlitze Bedienungs- « Die voreingestellte Lautstarke der Elferneinheit
oder Offnungen des Babyphons. Dadurch kénnen anleitung ist Stufe 4; die maximale Lautstarke ist Stufe 7. '
geféhrliche Spannungspunkte beriihrt werden oder ein Sollten Sie hohe Tone horen, beachten Sie bitte v
Kurzschluss ausgeldst werden. Bringen Sie das Produkt Folgendes: !
niemals mit Wasser in Beriihrung. i H .
Um der Gefahr eines Stromschlags vorzubeugen, zerlegen Den Akku der Elterneinheit laden - Stellen Sie sicher, dass die beiden Einheiten mit
Ste das Produkt bitte nicht. Suchen Sie geggbenentalls Wenn die Elterneinheit per Netzteil mit einer Stromquelle verbunden ist, wird der Akku mindestens 1 Meter Abstand positioniert sind.
Entfernen von Teilen des Produkts, mit Ausnahme des \_ automatisch geladen. Das Batteriesymbol zeigt den Ladestatus an. - Verringern Sie die Lautstdrke der Elterneinheit.
Batteriefachs, setzt Sie dem Risiko von Stromschlagen oder @ HINWEISE
anderen Gefahren aus. Inkorrektes Wiederzusammenset-
éergot(jlznaﬁ?ciqgg;:;rcsgrs]ﬁ?zliaﬁréerursachen, wenn das + Laden Sie den Akku der Elterneinheit 12 Stunden lang auf, bevor Sie den Babymonitor zum ersten \/ >1 Meter D\\\
: . : - . Mal benutzen. Wenn die Elterneinheit vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die Batterieanzeige | d— |
Testen Sie den Empfang jedes Mal, wenn Sie das Gerat
einschalten oder die Einheiten neu ausrichten. 0 D E N BA BY M ON ITO R V E R B I N D E N dauerhaft . [|
Uberpriifen Sie alle Komponenten regelmaBig auf /. Wenn die Elterneinheit eingeschaltet ist, dauert der Ladevorgang langer. Schalten Sie die <1Meter =2
\SAt’;hadesf)- sttentiiche Funkwellen b ’ Elterneinheit wéhrend des Ladens aus, um die Aufladezeit zu verkirzen. x b I I
enn Sie offentliche Funkwellen benutzen, kann es zum H . . . . . " - . . 0 C——>
Verlust Ihrer Privatsphére kommen. Konversationen kén- Einsetzen des Akkus + Die Standby-Zeit variiert je nach eingestellter Lautstarke und Haufigkeit der Benutzung.
Regu"f‘;’;%%i':gvzfgzﬁh°”e”' schnurlosen Telefonen o. Sie kdnnen die Elterneinheit wahlweise mit dem im Lieferumfang enthaltenen Netzteil B Hinwers
Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Produkt betreiben oder mit dem wiederaufladbaren Akku. Wenn die Elterneinheit mit dem ) . Um Stérungen durch andere elekironische Geréte zu
spielen. = . ) L Netzkabel verbunden ist, wird der gleichzeitige Einsatz des Akkus empfohlen. vermeiden, legen Sie den Babymonitor mindestens
Dieses Gerét ist flr Benutzerlnnen (einschl. Kinder) mit ein- / 1m von Geriten wie WLAN-Routern, Mikrowellen
geschrankten physischen, sensorischen oder psychischen @ HINWEISE Hand dc ' !
Fahigkeiten oder ohne jegliche Erfahrung oder Vorwissen E I N - U N D AU S SC H A LT E N \ andys und Computern weg. /
nur dann geeignet, wenn eine angemessene Aufsicht oder - Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Akkus.
ausflhrliche Anleitung zur Benufzung des Geréts durch Rk K K o . X . X X
eine verantwortliche Person sichergestellt ist. - Wird die Elterneinheit fir einen langeren Zeitraum nicht benutzt, entfernen Sie den Akku, um ein — ~
mogliches Auslaufen zu verhindern. . . L . oo
VorsichtsmaBnahmen fiir Personen mit Herzschrittmachern 9 Bewegen Sie den Ein-/ Halten Sie die Ein-/Aus-Taste () gedrickt, um 0 VE R B | N D U N G P R U F E N
Eﬂr F;erhslonen mit Herzschrittmachern gelten die folgenden Aus-Schalter (), um die die Elterneinheit ein- oder auszuschalten.
mpfehlungen: . .
« Zwischen dem Schrittmacher und kabellosen Geraten Babyemhe” ein- oder / \
sollten mindestens 15 cm Abstand sein. - . . .
Kabellose Geratfe sollten im eingeschalteten Zustand / \ Wenn Sie die Eltern- und die
niemals direkt lber den Schrittmacher gehalten werden. / \\ - j‘ Babyeinheif eingeschahef haben,
Beispielsweise sollten Sie nie ein eingeschaltetes Gerét in / — : . f P
Ihrer Brusttasche aufbewahren. - — ) . . . A /, q——;\ zeigt die E!TernglnhelT Bilder von
Dieses VTech Produkt erfiillt alle Standards fiir den Schieben Sie die Batteriefach- Stellen Sie sicher, dass das E’:rlke'r'r mit der - d“er Babyeinheit an und das LED-
Umgang mit elekiromagnetischen Feldern. Wird dieses abdeckung nach unten, um das Beschriftung , THIS SIDE UP" nach oben ) Lampchen & leuchtet.
Produkt ordnungsgemaR verwendet, ist es nach aktuellen Batteriefach zu offnen. zeigt, wenn Sie die Batterie einsetzen. e
wissenschaftlichen Erkenntnissen sicher. \\ pestiay ) Das LED-Limpchen ® an der
Ba"?"'e“ e_rsetzen o ) Babyeinheit leuchtet ebenfalls.
Um die Batterien zu ersetzen, nehmen Sie die Batteriefachabdeckung ab und nehmen ﬂ .
S - . - . . Ein Aus
Sie die Batterie heraus. Folgen Sie den oben genannten Schritten, um eine neue Batterie ’ @u
einzulegen. I
- N\ L J
4 N N/, .. )
Menii-Symbole
’ Haupt- Untermenii Haupt- Untermenii
menu ment
@ Helligkeit Temperatur
D - Passen Sie die Bildschirm-Helligkeit der = ON/OFF
h Elterneinheit an. A - Den Temperaturalarm ein-/ausschalten.
O [ |  Die Elterneinheit piept, wenn die von der
[ | Babyeinheit gemessene Zimmertemperatur
® - auBerhalb des festgelegten Bereichs liegt.
vtech . . .
Kamera-Einstellungen gv « Temperaturminimum festlegen
Q Lautprecherlautstdrke (Babyeinheit)
il - Passen Sie die Lautsprecherlautstarke der m‘ + Temperaturmaximum festlegen
[ ] Babyeinheit an.
[ | °’F/°C - Temperatureinheit &ndern (Fahrenheit
[ ] [°F] oder Celsius [°C])
Schlaflieder Timer Bildsch.-Timeout
@ / @ Schiaflied abspielen/anhalten ® OFF « Der Bildschirm der Elterneinheit schaltet sich
I I e ffﬂ . nach derausgewahlten Zeit aus, um Energie
—~ = "‘1 =2=3=4 (=) min zu sparen, und Sie kdnnen das Baby héren,
o - L . - i wahrend der Bildschirm ausgeschaltet ist.
« Wahlen Sie ein beruhigendes Gerausch ggmm B 9
oder weiBes Rauschen aus. min HINWEIS
« Wenn der Bildschirm der Elterneinheit
n n1 ﬂ2 ns n4 ns ausgeschalfet ist und Alarme empfangen
. L . . werden, beispielsweise wenn die Verbindung
« Wahlen Sie eine der flinf Melodien aus. zwischen der Elterneinheit und der Babyeinheit
. — unterbrochen wurde oder der Akku schwach
1 Verbindungstaste 4  Kamera <’ ist, wird der Bildschirm der Elterneinheit
+ Dieim Lieferumfang enthaltene 5 Infrarotlicht-LED . Spielen Sie alle Melodien ab. eingeschaltet.
Babyeinheit und Elterneinheit
sind bereits verbunden. 6  Lichtsensor 60min 45min 30min 1 S5min OFF
2 | B 7 N Ein. N + Stellen Sie einen Timer, um die Wiedergabe
© St.a’rus LED © Ein-/Aus S¢':haITer nach der gewahlfen Zeit automatisch zu
« Diese LED leuchtet, wenn - Bewegen Sie diesen Schalter, beenden.
. : i inhei i ie Babyeinheit ein- oder
1 LCD-Displa 6 11 « © = View/ die Babyeinheit und die um die .
play £O Sprechen Elterneinheit eingeschaltet und auszuschalten. Alarm-Einstellungen
2 Antenne 7  Pfeiltast B4 LCD-Aus verbunden sind i i
eiltasten . Ind. . 8  Lautsprecher (Cad @ - Den Batteriealarmton ein-/ausschalten.
3 LED-Statuslampchen 8 = Menii/Auswihlen 12 @ zoomen / O Zuriick + Diese LED blinkt, wenn die g :
« & Verbindung Babyeinheit nicht erkannt wurde 9  Netzsteckerbuchse ) - Den Verbindungsalarmton ein-/
[ . 9  Netzsteckerbuchse 13 Lautsprecher oder wenn die Verbindung w . ¢ ausschalten
: Batterie 14 Batteriefachabdeck zwischen Elterneinheit und 10  Aufhdngevorrichtung zur Den B ) | /
. - atteriefachabdeckun . . . i « Den Bestatigungsalarmton ein-
4 Mikrofon 10 d . /Q+ 9 Babyeinheit unterbrochen ist. Befestigung an der Wand @ ausschal‘reng 9
. Leiser-/Lauter-Taste 15 StandfuB :
5  (OEin/Aus 3 Mikrofon
- AN /L J




(B DISPLAYMELDUNGEN DER ELTERNEINHEIT (FORTSETZUNG)

@ INFRAROT-NACHTSICHT

Status-Symbole

Verbindungsstatus
Yl I I &2} Lautlos

. Tl - sehr gutes Signal « Wird angezeigt, wenn die

; R Lautsprecherlautstarke der
ZW'SCh,en d?" Eftern- und der Elterneinheit auf Null gestellt
Babyeinheit. ist.

. Tull - mittleres Signal zwischen + Wird angezeigt, wenn die
der Eltern- und der Babyeinheit. Elterneinheit Gerausche zur
Babyeinheit Ubertragt.
« Y1 - schwaches Signal )
zwischen der Eltern- und Batteriestatus
Babyeinheit. O D> @y
. Y - keine Verbindung angezeigt, wenn die Batterie
zwischen der Eltern- und der ladt.
Babyeinheit. . wird angezeigt, wenn die
Aktuelle Babyeinheit Batterie aufgeladen ist.

Status-Symbole

- Tl wird angezeigt, wenn
die Batterie schwach ist und
geladen werden muss.

1o

Nachtsicht - ein

Zoom - Bildausschnitt vergroBert

Alarm-Symbole

Schiaflied - ein « Wird angezeigt, wenn die

1 Batterie der Elterneinheit
schwach ist und geladen
werden muss.

« Wird angezeigt, wenn
die Verbindung zwischen
Baby- und Elterneinheit
unterbrochen ist.

Wird angezeigt, wenn
die Babyeinheit eine
Temperatur misst, die

!

Gegensprechfunktion

- Wird angezeigt, wenn die
Elterneinheit Gerausche zur
Babyeinheit Ubertragt.

F/°C Temperatur
- Zeigt die von der Babyeinheit
gemessene Temperaturin
Grad Fahrenheit (°F) oder
Celsius (°C) an.

> QO

(\t?

o

>

) uber der festgelegten
/A Temperaturalarm - ein Maximaltemperatur liegf.
Wird angezeigt, wenn
die Babyeinheit eine
Temperatur misst, die
unter der festgelegten
Minimaltemperatur liegt.

>

Bl 9-stufige Gerduschpegelanzeige
. zeigt einen niedrigen
Gerauschpegel an der
Babyeinheit an.

. zeigt einen mittleren
Gerauschpegel an der
Babyeinheit an.

. Bl zeigt einen hohen
Gerauschpegel an der
Babyeinheit an.

4 )

4 )

Die Babyeinheit hat Infrarot-LEDs, was lhnen
ermoglicht, Ihr Baby auch bei Nacht und
Dunkelheit zu sehen. Wenn die Babyeinheit
niedrigere Helligkeitstufen erkennt, gehen
die Infrarot-LEDs automatisch an. Die auf
die Elterneinheit tbertragenen Bilder sind
schwarz-weiB3. Auf dem Bildschirm der
Elterneinheit erscheint dieses Symbol @

i
//I‘ﬁ\ﬁﬁ' B HiNwEISE
ﬂ E' « Esist normal, wenn Sie ein kurzes weiBes

Aufblitzen auf Ihrer Elterneinheit sehen,
sobald sich die Babyeinheit an die dunkle
Umgebung angepasst hat.

« Wenn die Infrarot-LEDs aktiviert sind, ist das
Ubertragene Bild schwarz-weif.

3 Tipp

- In Abhangigkeit von der Umgebung und
anderen Storfaktoren, wie Leuchten, Objekten,
Farben und Hintergriinden, kann die
Anzeigenauflésung variieren. Verandern Sie
den Winkel der Babyeinheit oder platzieren Sie
sie woanders, um Storfaktoren zu vermeiden.

N

[EE Dimm-MoDus
4 )

Sie sparen Energie, wenn die Elterneinheit im Dimm-Modus ist. Nach 10 Minuten der
Inaktivitat, in denen weder Tasten gedriickt noch Gerausche von der Babyeinheit
wahrgenommen werden, schaltet die Elterneinheit automatisch in den Dimm-Modus.

10 Minuten
ohne Eingabe

s
S’

Dricken Sie eine
beliebige Taste

Z| DIE BABYEINHEIT AN EINER WAND BEFESTIGEN (OPTIONAL)

Bendtigtes Material (nicht im
Lieferumfang enthalten)

Bitte erwerben Sie folgende Dinge separat:

B HINWEIS

- Wabhlen Sie die Schrauben und Dibel je nach
Beschaffenheit der Wand aus.

B HINWEIS
- Uberpriifen Sie die Stirke der Verbindung

zwischen Baby- und Elterneinheit, bevor Sie die
Locher bohren.

Markieren Sie mit einem Bleistift zwei parallele
Locher an der Wand. Stellen Sie sicher, dass der
Abstand zwischen den Lochern an der Wand
genauso grof ist wie der Abstand der Locher an
der Babyeinheit.

N =

Bohren Sie zwei Locher in die Wand. Wenn
Sie die Locher in eine diinne Standerwand
bohren, gehen Sie zu Schritft 3.

-ODER-

Wenn die Locher in eine massive Wand
gebohrt wurden, stecken Sie die Dibel in die
Bohrlocher. Schlagen Sie mit einem Hammer
vorsichtig auf die Duibel, bis diese mit der
Wand biindig sind.

| XS

Ziehen Sie die Schrauben soweit an, dass nur
noch ca. 0,5 cm der Schraube Uberstehen.

Platzieren Sie die Babyeinheit auf der
Wandhalterung. Schieben Sie die Babyeinheit nach
unten, bis diese einrastet.

Stellen Sie den gewlinschten Kamerawinkel ein.

~» ALLGEMEINE PRODUKTPFLEGE

Um dieses Produkt gut und lange zu erhalten und zu pflegen, beachten Sie bitte folgenden Richtlinien:

+ Vermeiden Sie, dass das Produkt in die Nahe von Heizgerdten oder technischen Geraten kommt, welche
elektrische Stérungen erzeugen kdnnten, wie zum Bsp.: Motoren und Leuchtstofflampen.

« Vermeiden Sie, das Produkt direkt dem Sonnenlicht oder Feuchtigkeit auszusetzen.

« Vermeiden Sie, das Produkt fallen zu lassen oder es grob zu behandeln.

+ Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen Tuch.

- Bitte beachten Sie, dass weder die Elterneinheit noch die Babyeinheit in Wasser getaucht, oder unter
flieBendem Wasser gereinigt werden darf.

- Bitte verwenden Sie KEINE Reinigungssprays oder Flissigreiniger, um das Produkt zu reinigen.

Stellen Sie sicher, dass die Babyeinheit und Elterneinheit trocken sind, bevor Sie sie wieder an das Stromnetz
anschlieBen.

= AUFBEWAHRUNG

Lagern Sie den Babymonitor an einem kiihlen und trockenen Ort, wenn Sie diesen langere Zeit nicht
verwenden.

BEAUFSICHTIGUNG DURCH ERWACHSENE

- Der Babymonitor ist als Hilfe gedacht. Er ist kein Ersatz fur eine ordnungsgemaBe Aufsicht von
Erwachsenen, und sollte nicht als solcher verwendet werden.

- Halten Sie die Babyeinheit auBerhalb der Reichweite Ihres Babys. Bitfe montieren Sie niemals die
Babyeinheit im Inneren des Kinderbetts oder im Laufstall.

« Halten Sie das Produkt und alle Zubehorteile stets auBerhalb der Reichweite von Kindern. Dieses Produkt ist
kein Spielzeug!

KUNDENSERVICE UND GARANTIE

o

KUNDENDIENST UND GARANTIE

WICHTIG
Bitte bewahren Sie diese Quittung als Kaufnachweis auf.

Kundendienst

Sie sind der Besitzer eines Qualitatsprodukts von VTech®,
das mit Sorgfalt und unter strengen Qualitatskontrollen
hergestellt wurde.

Ihr Produkt ist durch eine zweijahrige Garantie ab dem Kaufdatum
gegen Material- und Verarbeitungsfehler abgedeckt.

Folgende Punkte werden von der Garantie nicht abgedeckt:

Beschddigung des Produkts durch unsachgemaBen Gebrauch.
Unbefugte Reparaturen oder Anderungen am Produkt.
Durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung verursachte Schaden.

Fehlerhafte Akkus oder durch Auslaufen der Akkus verursachte
Schaden.

Durch mangelhafte oder unwirksame Transportverpackungen
verursachte Schaden oder Transportschaden.

Beschddigung des LCD-Displays.
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst:
SNOM Technology GmbH.
Aroser Allee 66, 13407, Berlin, Deutschland

www.vtechphones.eu

KONFORMITATSERKLARUNG

Das Produkt ist zum Gebrauch in Europa vorgesehen. Das Gerét entspricht den maBgeblichen Anforderungen
der Richtlinie Gber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen 2014/53/EU.

Hiermit erklart VTech Telecommunications Ltd., dass sich das Produkt Babymonitor VM350 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den lbrigen einschldagigen

Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Sie kdnnen die Konformitatserklarung hier abrufen: www.vtech.com/rtte-directive.

BATTERIEHINWEISE

Batterien gehdren nicht in den Hausmuill und durfen nicht verbrannt werden. Verbraucher
sind gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zurlickzugeben. Sie kdnnen lhre alten
Batterien bei den offentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde oder Uberall dort
abgeben, wo Batterien verkauft werden. Das Symbol der durchgestrichenen Mdlltonne
auf den Batterien, dem Produkt, der Bedienungsanleitung oder der Produktverpackung
weist auf die verpflichtende, vom Hausmdll getrennte Entsorgung der Batterien und/
oder des Produktes hin. Dieses Produkt muss am Ende seiner Lebensdauer gemaf
ElektroG bzw. der EU-Richtlinie RoHS an einem Sammelpunkt fir das Recycling von
elektrischen und elekironischen Geraten abgegeben werden. Die chemischen Symbole
Hg (Quecksilber), Cd (Cadmium) oder Pb (Blei) weisen darauf hin, dass in entsprechend
gekennzeichneten Batterien die Grenzwerte fur die genannte(n) Substanz(en) Gberschritten
werden. Die Batterierichtlinie der EU (2006/66/EG) regelt diese Grenzwerte sowie den
Umgang mit Batterien. Der Balken unter der Mdlltonne zeigt an, dass das Produkt nach

_ dem 13. August 2005 auf den Markt gebracht worden ist. Mit der Wiederverwendung,
der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der
Gemeindeverwaltung die zustandige Entsorgungsstelle. Schonen Sie Ihre Umwelf und
geben Sie bitte leere Batterien an den Sammelstellen ab. Danke!

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Frequenzkontrolle  Quarzgesteuerte PLL-Synthesizer

Ubertragungs- Babyeinheit: 2405 - 2475 MHz
frequenz Elterneinheit: 2405 - 2475 MHz
Maximale Sendeleistung: 0.1W (100mW)

Kanale 32
LCD 5" LCD-Farbdisplay (WQVGA 480x272 Pixel)
Reichweite Die tatsachliche Reichweite variiert je nach Umweltbedingungen

bei der Benutzung.

Energieversorgung Elterneinheit: 3.8V 2100mAh 7.98Wh Li-lonen-Batterie
Netzteil der Babyeinheit:
Ausgang: 6V DC @ 400mA
Netzteil der Elterneinheit:
Ausgang: 5V DC @ 1A

Importeur: SNOM Technology GmbH.
Aroser Allee 66, 13407, Berlin.

Hersteller: VTech Telecommunications Ltd.
23/F., Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai Po, Hong Kong.
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